
 

 
 

Ú řa d pro  o bra nno u s t a nda rdiz a c i ,   
ka t a lo g iz a c i  a  s t á t ní  o v ě řo v á ní  ja ko s t i  
  náměstí Svobody 471/4, Praha 6 – Bubeneč, PSČ 160 01, datová schránka xz7aier 

 

 
SOJ-2/24-Úř OSK SOJ/3 

 

 

 

 

 

STÁTNÍ OVĚŘOVÁNÍ JAKOSTI 
Podmínky a požadavky pro státní ověřování jakosti 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

PRAHA 2024



 

2 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

3 
 

Úvod  

Státní ověřování jakosti provádí Úřad pro obrannou standardizaci, katalogizaci a státní 
ověřování jakosti (dále jen „Úřad“) podle zákona č. 309/2000 Sb., o obranné standardizaci, 
katalogizaci a státním ověřování jakosti výrobků a služeb určených k zajištěné obrany státu 
a o změně živnostenského zákona, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „zákon č. 309/2000 
Sb.“).  

Pro provedení státního ověřování jakosti musí dodavatel plnit příslušné požadavky a 
poskytnout zástupci Úřadu příslušnou součinnost. To je zajišťováno prostřednictvím smlouvy 
na dodávku produktu uzavřené mezi odběratelem a dodavatelem. Cílem metodického pokynu 
je usnadnit odběrateli zapracování podmínek a požadavků pro státní ověřování jakosti do 
zadávací dokumentace (resp. do vzorového návrhu smlouvy) a následně do uzavírané 
smlouvy.  

Metodický pokyn stanoví vzorové podmínky a požadavky pro státní ověřování jakosti pro 
jednotlivé modelové případy a uvádí, jaký je přístup Úřadu při volbě těchto podmínek a 
požadavků. Vzhledem k různorodosti pořizovaných produktů a podmínek, za kterých jsou 
veřejné zakázky realizovány, mohou být podmínky a požadavky pro státní ověřování jakosti 
dále upraveny v rámci vlastního projednání žádosti o státní ověřování jakosti ve smyslu 
zákona č. 309/2000 Sb.    

Metodický pokyn je určený pro rezort Ministerstva obrany, pro další ministerstva, kraje a 
správní úřady, které mají ze zákona právo o státní ověřování jakosti požádat. 

 

  



 

4 
 

HLAVA 1 

Všeobecně 

1.1 Plnění smluvně stanovených podmínek a požadavků pro státní ověřování jakosti ze 
strany dodavatele je součástí plnění smlouvy, proto je nutné, s ohledem na ustanovení § 36 
odst. 7 zákona č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek, ve znění pozdějších předpisů, 
aby byly tyto podmínky a požadavky již součástí zadávací dokumentace veřejné zakázky, 
resp. aby byly zapracovány do vzorového návrhu smlouvy, pokud odběratel bude o státní 
ověřování jakosti žádat podle § 20 odst. 1 zákona č. 309/2000 Sb. 

1.2 Příslušný vzor podmínek a požadavků pro státní ověřování jakosti se volí v závislosti 
na: 

• typu nebo charakteru pořizovaného produktu; 
• rizicích souvisejících s výrobou nebo poskytováním produktu a rizicích souvisejících 

s předpokládaným použitím produktu (vychází se ze subjektivního hodnocení rizik 
použitím třístupňové škály); 

• požadovaném rozsahu státního ověřování jakosti; 
• skutečnosti, zda v době uzavření smlouvy existuje dokumentace produktu, či zda tato 

dokumentace bude zpracovávána až v rámci plnění smlouvy;  
• specifických požadavcích souvisejících s výrobou nebo poskytováním, zkoušením nebo 

dodáním produktu; 
• specifických požadavcích souvisejících se zkoušením produktu za účelem jeho zavedení 

do užívání.  

Uvedené podmínky a požadavky pro státní ověřování jakosti lze, v rámci posouzení 
návrhu zadávací dokumentace, přizpůsobit konkrétním podmínkám veřejné zakázky a 
upřesnit dalšími požadavky, které souvisejí se zajištěním kvality dodávaného produktu, nebo 
s vlastním provedením státního ověřování jakosti. Takovým požadavkem může být např.: 

• zpracování technických podmínek podle ČOS 051625, v platném znění, Technické 
podmínky pro produkty určené k zajištění obrany státu; 

• provedení zkušební jízdy podle ČOS 051663, v platném znění, Požadavky na jízdní 
zkoušku vozidla prováděnou dodavatelem při výstupní kontrole a požadavky na 
dodavatele při zkušební jízdě vozidla v rámci státního ověřování jakosti a při zkušební 
jízdě v rámci předání vozidla odběrateli; 

• provedení střeleckých zkoušek k ověření balistické odolnosti produktu nebo k ověření 
funkčnosti a přesnosti produktu (zbraňového systému); 

• provedení kontrolně-přejímacího letu dle stanoveného předpisu; 

• realizace opatření pro zamezení výskytu padělaného materiálu podle  ČOS 051001, 
v platném znění, Prevence výskytu padělaného materiálu. 

1.3 Vzory podmínek a požadavků pro státní ověřování jakosti vychází rovněž 
z aktuálních kontraktačních publikací AQAP a jejich implementace do prostředí České 
republiky formou ČOS.  
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Poznámky: 

1. Pojem „produkt“ použitý v textu tohoto metodického pokynu zahrnuje „výrobek“ i 
„službu“. 

2. Při zpracování vzorových textů do smlouvy a vzorů podmínek a požadavků pro státní 
ověřování jakosti byly zvoleny pojmy „prodávající“ a „výrobek“. Tyto pojmy lze 
nahradit alternativními pojmy „dodavatel“, „poskytovatel“ apod., a „produkt“, 
„služba“, „zboží“ apod. tak, aby text terminologicky odpovídal zadávací dokumentaci 
veřejné zakázky, resp. návrhu smlouvy. 

3. V příloze 1 byla pro „státní ověřování jakosti“ použita zkratka „SOJ“. Tato zkratka 
nebyla použita ve vzorech z důvodu jejich zamýšleného použití ve smlouvách.   

4. Pod pojmem „dokumentace produktu“ se rozumí dokumentace popisující výrobek a 
jeho zkoušení, nebo popisující postup realizace (poskytování) služby včetně zkoušení 
objektu, na kterém byla služba realizována (je-li relevantní). Dokumentace produktu je 
buď přímo součástí smlouvy (tzn. je přílohou smlouvy), nebo na ni smlouva odkazuje. 
V některých případech dokumentaci produktu schvaluje odběratel (např. technické 
podmínky nebo technická specifikace materiálu osobního použití), v jiných případech 
se dokumentace považuje za odsouhlasenou tím, že je na ni ve smlouvě odkazováno.  
V případech, kdy dokumentaci produktu schvaluje odběratel, je nutné ji přiložit 
k žádosti o státní ověřování jakosti. V ostatních případech je nutné, aby byl k této 
dokumentaci zajištěn pro zástupce Úřadu přístup při výrobě výrobku nebo při realizaci 
(poskytování) služby.  

5. Pod pojmem „komplet technické dokumentace“, použitým ve vzorech podmínek a 
požadavků pro státní ověřování jakosti, se rozumí veškerá výrobní dokumentace 
výrobku ve vlastnictví prodávajícího (technické výkresy, technologické postupy, 
montážní postupy, postupy pro ověřování a zkoušení výrobku apod.) K ní musí mít 
zástupce Úřadu pro účely provedení státního ověřování jakosti u prodávajícího zajištěn 
přístup. 

6. Vzory podmínek a požadavků pro státní ověřování jakosti jsou vypracovány tak, aby 
byly aplikovatelné bez ohledu na vítěze veřejné zakázky a na místo výroby produktu. 
V případech, kdy je produkt nebo jeho rizikové části vyráběny na území jiných států a 
Úřad nemůže provést státní ověřování jakosti na území České republiky, je oprávněn 
delegovat provedení státního ověřování jakosti na obdobný úřad v zahraničí.   

7. ČOS 051672, 051674 a ČOS 051673 se liší skladbou požadavků na systém 
managementu kvality dodavatele a na ověřování kvality produktu ze strany 
dodavatele. Základním kritériem pro rozhodování, který z uvedených standardů do 
smlouvy uplatnit, je charakter pořizovaného produktu a rizika související s výrobou a 
se splněním požadavků smlouvy. Předpokládaný rozsah státního ověřování jakosti 
není primárním kritériem pro volbu příslušného standardu. Pokud je pořizován 
produkt v nové konfiguraci (tzn. nejedná se o opakovaný nákup schválené či 
v minulosti již dodané konfigurace produktu), jsou výrobní rizika obecně hodnocena 
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jako vyšší. V těchto případech se použije ČOS 051672 (resp. 051674). Porovnání 
vybraných požadavků těchto standardů je uvedeno v tab. 1. 

8. V tomto metodickém pokynu byly použity tyto zkratky: 

• AQAP - Allied Quality Assurance Publication – Spojenecká publikace 
pro ověřování jakosti 

• ČOS - český obranný standard 

• ČSN - česká technická norma 
• EN - European norm – evropská technická norma 
• ISO - International Organization for Standardization – Mezinárodní organizace 

pro normalizaci 
• NATO - North Atlantic Treaty Organization – Organizace severoatlantické 

smlouvy 

     

Tab. 1. Porovnání vybraných požadavků českých obranných standardů 

Požadavek ČOS 051672/ 
AQAP 2110 

ČOS 051674/ 
AQAP 2310 

ČOS 051673/ 
AQAP 2131 

Požadavek na ustavení a udržování systému managementu 
kvality podle normy 

Ano,  

podle normy 
ISO 9001 

Ano,  

podle normy 
ISO 9100 

Ne 

Specifické požadavky NATO na systém managementu 
kvality nad rámec příslušné normy 

Ano Ano Ne 

Požadavek na zpracování plánu kvality  Ano Ano Ne 

Požadavek na zpracování plánu managementu konfigurace  Ano Ano Ne 

Požadavek na zpracování plánu managementu rizik Ano Ano Ne 

Požadavky na výstupní kontrolu a zkoušky  Ano* Ano* Ano 

Přístup k dodavateli a externím poskytovatelům a podpora 
činností při státním ověřování jakosti  

Ano Ano Ano 

Požadavek na přenesení požadavků AQAP na 
poddodavatele  

Ano Ano Ano 

* Je zahrnuto v ČSN EN ISO 9001/ČSN EN 9100, čl. 8.5 Výroba a poskytování služeb   

Poznámka: 
Příslušná tabulka pouze porovnává požadavky mezi jednotlivými ČOS/AQAP a není míněna 
jako kritérium pro uplatnění nebo vyloučení některých požadavků ČOS/AQAP. Pokud ve 
smlouvě nebude specificky uplatněn požadavek na rozsah plánu managementu konfigurace, 
postupuje dodavatel při zpracování plánu dle svých zvyklostí, resp. musí pouze naplnit 
minimální požadavky uvedené v ČOS 051672/AQAP 2110 nebo ČOS 051674/AQAP 2310.    
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HLAVA 2 

Kritéria pro výběr podmínek a požadavků pro státní ověřování jakosti 

Pro výběr příslušného vzoru podmínek a požadavků pro státní ověřování jakosti se 
použije tab. 2 nebo tab. 3. Kompozice podmínek a požadavků pro státní ověřování jakosti v 
jednotlivých vzorech je uvedena v příloze 1.  

Tab. 2. Kritéria pro výběr příslušného vzoru při pořizování rizikových produktů pro obranu 
nebo bezpečnost státu (vyjma materiálu osobního použití).  

Na produkt existuje schválená 
dokumentace 

Dokumentace produktu bude schvalována až v  průběhu plnění 
smlouvy 

Součástí 
produktu jsou 

softwarové 
položky 

Součástí produktu nejsou softwarové 
položky 

Riziko výroby produktu Riziko výroby produktu 

vysoké střední nízké vysoké vysoké střední nízké 

Vzor 1 Vzor 2 Vzor 3 
nebo 4* 

Vzor 5  Vzor 6  Vzor 7 Vzor 3 nebo 
4* 

 
*) Vzor 3 nebo 4 se použije podle toho, zda bude uplatněn požadavek na zpracování plánu kvality.  

Tab. 3. Kritéria pro výběr příslušného vzoru při pořizování materiálu osobního použití. 

Nákupy materiálu osobního použití prováděné 
Ministerstvem obrany 

Nákupy materiálu osobního použití prováděné 
ostatními odběrateli 

Vzor 8 Vzor 9 

 
Uvedeným kritériím se vymyká vzor 10, který se použije v případě pořizování produktů 

prostřednictvím nákupní agentury NATO/EU.  
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HLAVA 3 

Kritéria pro výběr článku do smlouvy 

Do smlouvy se uplatní článek ke státnímu ověřování jakosti podle níže uvedené tabulky. 

Tab. 4. Kritéria pro výběr článku do smlouvy. 

Státní ověřování jakosti bude 
prováděno v místě výroby 

produktu 

 

Státní ověřování jakosti bude 
prováděno na území ČR (bez 

ohledu na místo výroby produktu) 

(týká se pouze vybraného materiálu 
osobního použití) 

Státní ověřování jakosti bude 
prováděno v místě výroby 
produktu, bude-li výroba 

realizovaná v zemi, kde lze 
provedení SOJ zajistit. Pokud 

nebude možné v zemi výrobce SOJ 
zajistit, bude SOJ provedeno na 

území ČR. 

 (týká se pouze vybraného 
materiálu osobního použití u 

zakázek pro mimoresortní 
odběratele) 

 
Vzor 11 Vzor 12 Vzor 13 
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Vzor 1 

Podmínky a požadavky pro státní ověřování jakosti 

1. Smluvní strany se dohodly, že při plnění této smlouvy bude, na základě rozhodnutí 
Úřadu pro obrannou standardizaci, katalogizaci a státní ověřování jakosti (dále jen „Úřad“), 
provedeno státní ověřování jakosti podle zákona č. 309/2000 Sb., o obranné standardizaci, 
katalogizaci a státním ověřování jakosti výrobků a služeb určených k zajištění obrany státu a 
o změně živnostenského zákona, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „zákon č. 309/2000 
Sb.“) v rozsahu a za podmínek stanovených touto smlouvou.   

2. Smluvní strany berou na vědomí, že v případě výroby v zahraničí je Úřad oprávněn 
ve smyslu § 19 odst. 2 zákona č. 309/2000 Sb. delegovat státní ověřování jakosti na obdobný 
úřad nebo orgán daného státu (dále jen „zahraniční úřad“), jsou-li k tomu splněny tyto 
předpoklady: 
- výroba probíhá na území státu, kam je možné státní ověřování jakosti delegovat (viz odst. 

18 této přílohy); 
- prodávající zapracuje podmínky a požadavky pro státní ověřování jakosti do smlouvy se 

zahraničním výrobcem (poddodavatelem) a tuto smlouvu předá Úřadu; 
- prodávající předá Úřadu dokumentaci výrobku v anglickém jazyce nebo v jazyce státu 

podle místa výroby výrobku a to v případech, kdy dokumentaci rozhodnou pro provedení 
státního ověřování jakosti bude schvalovat kupující v českém jazyce; 

- zahraniční úřad přijme delegování státního ověřování jakosti. 

3. V rámci státního ověřování jakosti bude na území ČR proveden odborný dozor nad 
jakostí a konečná kontrola podle § 24 až 29 zákona č. 309/2000 Sb., na území jiného státu 
bude odborný dozor nad jakostí a konečná kontrola proveden podle národních zvyklostí 
daného státu, bude-li státní ověřování jakosti delegováno podle odst. 2 této přílohy.   

4. Prodávající se zavazuje smluvně sjednat s poddodavateli podmínky a požadavky pro 
státní ověřování jakosti, jaké jsou uvedeny v této smlouvě.  

5. Provedení státního ověřování jakosti nezbavuje prodávajícího odpovědnosti za vady 
výrobku. 

6. Prodávající je povinen plnit požadavky ČOS 051672, 1. vydání, POŽADAVKY 
NATO NA OVĚŘOVÁNÍ KVALITY PŘI NÁVRHU, VÝVOJI A VÝROBĚ (resp. AQAP 
2110, Ed. D, Ver. 1, NATO QUALITY ASSURANCE REQUIREMENTS FOR DESIGN, 
DEVELOPMENT AND PRODUCTION). 

7. Prodávající před zahájením plnění smlouvy vypracuje plán kvality na výrobek podle 
ČOS 051648, 4. vydání, POŽADAVKY NATO NA PLÁNY KVALITY (resp. AQAP 2105, 
Edice C, Ver. 1, NATO REQUIREMENTS FOR QUALITY PLANS). Plán kvality předloží 
prodávající zástupci Úřadu (zahraničního úřadu) k posouzení a doplnění. Případné 
připomínky zástupce Úřadu (zahraničního úřadu), které se vztahují k jeho činnosti, 
prodávající zapracuje do tohoto plánu.  

8. Prodávající předloží zástupci Úřadu (zahraničního úřadu) seznam poddodavatelů 
a jimi realizovaných poddodávek a ten určí, u kterých poddodavatelů se uplatní státní 
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ověřování jakosti. Pro zabezpečení státního ověřování jakosti u stanovených poddodavatelů 
prodávající předá zástupci Úřadu (zahraničního úřadu) příslušné poddodavatelské smlouvy se 
zapracovanými podmínkami a požadavky ve smyslu odst. 4 této přílohy bezprostředně po 
jejich uzavření. 

9. Prodávající bezplatně poskytne zástupci Úřadu (zahraničního úřadu) za účelem 
provádění státního ověřování jakosti nezbytnou materiální podporu v rozsahu výše uvedeného 
ČOS nebo AQAP a dále parkovací místo pro služební vozidlo v místě výkonu jeho činnosti. 

10. Prodávající umožní zástupci Úřadu (zahraničního úřadu) přístup ke schválenému 
a evidovanému kompletu technické dokumentace uloženému u výrobce výrobku. Takto 
uložený komplet dokumentace musí obsahovat veškeré realizované změny. 

11. Prodávající vlastními prostředky zajistí potřebné analýzy materiálu, které souvisejí 
se státním ověřováním jakosti, ve vlastních nebo nezávislých laboratořích. 

12. Prodávající předloží výrobky ke konečné kontrole zástupci Úřadu (zahraničního 
úřadu) až po vnitřní kontrole s předepsanými a řádně vyplněnými průvodními doklady ve 
smyslu příslušné dokumentace a smlouvy.  

13. Prodávající fakticky nezahájí výrobu výrobku dříve, než rozhodnutí o žádosti o 
státní ověřování jakosti nabude právní moci. Prodávající je povinen písemně oznámit Úřadu 
(zahraničnímu úřadu) zahájení výroby a následně připravenost k provedení konečné kontroly. 
Zástupce Úřadu (zahraničního úřadu) se dostaví k provedení konečné kontroly nejpozději 
desátý den po doručení oznámení o připravenosti prodávajícího k provedení konečné 
kontroly. Pokud bude prodávající připraven ke konečné kontrole alespoň 20 dní před smluvně 
stanoveným termínem plnění, a doba provedení konečné kontroly přesáhne 10 dní, bude 
prodlení prodávajícího při plnění smlouvy, do kterého se dostane ještě v době provádění 
konečné kontroly,  považováno za prodlení kupujícího. Do této 10 denní doby se nezapočítá 
doba, po kterou prodávající odstraňoval nedostatky zjištěné při konečné kontrole nebo doba, 
kdy prodávající neposkytl Úřadu dostatečnou součinnost dle požadavků smlouvy.  

14. Prodávající bere na vědomí, že kupující zmocnil Úřad (zahraniční úřad) 
k vyřizování žádostí prodávajícího o povolení odchylky, výjimky a změny na výrobku. 
Prodávající informuje zástupce Úřadu (zahraničního úřadu) o každé žádosti o povolení 
odchylky, výjimky nebo změny na výrobku, se kterou se obrátil na kupujícího.  

15. Kupující informuje Úřad o nepřevzetí plnění, které bylo předmětem státního 
ověřování jakosti. 

16. Kupující informuje Úřad, že inicioval reklamaci výrobků, které byly předmětem 
státního ověřování jakosti. 

17. Prodávající informuje Úřad o vyřízení reklamace výrobků, které byly předmětem 
státního ověřování jakosti.   

18. Státní ověřování jakosti lze delegovat do těchto států:  

Belgie Bulharsko Dánsko Estonsko Finsko 
Francie Chorvatsko Itálie Izrael (za úplatu) Kanada 
Korejská rep. Kypr Litva Lucembursko Maďarsko 
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Německo Nizozemsko Norsko Polsko Portugalsko 
Rakousko (za úplatu) Rumunsko Řecko Slovensko Slovinsko 

Spojené státy americké Španělsko Švédsko  Turecko Ukrajina 
Velká Británie Vietnam    
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Vzor 2 

Podmínky a požadavky pro státní ověřování jakosti 

1. Smluvní strany se dohodly, že při plnění této smlouvy bude, na základě rozhodnutí 
Úřadu pro obrannou standardizaci, katalogizaci a státní ověřování jakosti (dále jen „Úřad“), 
provedeno státní ověřování jakosti podle zákona č. 309/2000 Sb., o obranné standardizaci, 
katalogizaci a státním ověřování jakosti výrobků a služeb určených k zajištění obrany státu a 
o změně živnostenského zákona, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „zákon č. 309/2000 
Sb.“) v rozsahu a za podmínek stanovených touto smlouvou.   

2. Smluvní strany berou na vědomí, že v případě výroby v zahraničí je Úřad oprávněn 
ve smyslu § 19 odst. 2 zákona č. 309/2000 Sb. delegovat státní ověřování jakosti na obdobný 
úřad nebo orgán daného státu (dále jen „zahraniční úřad“), jsou-li k tomu splněny tyto 
předpoklady: 
- výroba probíhá na území státu, kam je možné státní ověřování jakosti delegovat (viz odst. 

18 této přílohy); 
- prodávající zapracuje podmínky a požadavky pro státní ověřování jakosti do smlouvy se 

zahraničním výrobcem (poddodavatelem) a tuto smlouvu předá Úřadu; 
- prodávající předá Úřadu dokumentaci výrobku v anglickém jazyce nebo v jazyce státu 

podle místa výroby výrobku a to v případech, kdy dokumentaci rozhodnou pro provedení 
státního ověřování jakosti bude schvalovat kupující v českém jazyce; 

- zahraniční úřad přijme delegování státního ověřování jakosti. 

3. V rámci státního ověřování jakosti bude na území ČR proveden odborný dozor nad 
jakostí a konečná kontrola podle § 24 až 29 zákona č. 309/2000 Sb., na území jiného státu 
bude odborný dozor nad jakostí a konečná kontrola proveden podle národních zvyklostí 
daného státu, bude-li státní ověřování jakosti delegováno podle odst. 2 této přílohy.   

4. Prodávající se zavazuje smluvně sjednat s poddodavateli podmínky a požadavky pro 
státní ověřování jakosti, jaké jsou uvedeny v této smlouvě.  

5. Provedení státního ověřování jakosti nezbavuje prodávajícího odpovědnosti za vady 
výrobku. 

6. Prodávající je povinen plnit požadavky ČOS 051673, 1. vydání, Změna 1, 
POŽADAVKY NATO NA OVĚŘOVÁNÍ KVALITY PŘI VÝSTUPNÍ KONTROLE A 
ZKOUŠENÍ (resp. AQAP 2131, Ed. C, Ver. 1, NATO QUALITY ASSURANCE 
REQUIREMENTS FOR FINAL INSPECTION AND TEST). 

7. Prodávající před zahájením plnění smlouvy vypracuje plán kvality na výrobek podle 
ČOS 051648, 4. vydání, POŽADAVKY NATO NA PLÁNY KVALITY (resp. AQAP 2105, 
Edice C, Ver. 1, NATO REQUIREMENTS FOR QUALITY PLANS). Plán kvality předloží 
prodávající zástupci Úřadu (zahraničního úřadu) k posouzení a doplnění. Případné 
připomínky zástupce Úřadu (zahraničního úřadu), které se vztahují k jeho činnosti, 
prodávající zapracuje do tohoto plánu. 

8. Prodávající předloží zástupci Úřadu (zahraničního úřadu) seznam poddodavatelů 
a jimi realizovaných poddodávek a ten určí, u kterých poddodavatelů se uplatní státní 
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ověřování jakosti. Pro zabezpečení státního ověřování jakosti u stanovených poddodavatelů 
prodávající předá zástupci Úřadu (zahraničního úřadu) příslušné poddodavatelské smlouvy se 
zapracovanými podmínkami a požadavky ve smyslu odst. 4 této přílohy bezprostředně po 
jejich uzavření. 

9. Prodávající bezplatně poskytne zástupci Úřadu (zahraničního úřadu) za účelem 
provádění státního ověřování jakosti nezbytnou materiální podporu v rozsahu výše uvedeného 
ČOS nebo AQAP a dále parkovací místo pro služební vozidlo v místě výkonu jeho činnosti. 

10. Prodávající umožní zástupci Úřadu (zahraničního úřadu) přístup ke schválenému 
a evidovanému kompletu technické dokumentace uloženému u výrobce výrobku. Takto 
uložený komplet dokumentace musí obsahovat veškeré realizované změny. 

11. Prodávající vlastními prostředky zajistí potřebné analýzy materiálu, které souvisejí 
se státním ověřováním jakosti, ve vlastních nebo nezávislých laboratořích. 

12. Prodávající předloží výrobky ke konečné kontrole zástupci Úřadu (zahraničního 
úřadu) až po vnitřní kontrole s předepsanými a řádně vyplněnými průvodními doklady ve 
smyslu příslušné dokumentace a smlouvy.  

13. Prodávající fakticky nezahájí výrobu výrobku dříve, než rozhodnutí o žádosti o 
státní ověřování jakosti nabude právní moci. Prodávající je povinen písemně oznámit Úřadu 
(zahraničnímu úřadu) zahájení výroby a následně připravenost k provedení konečné kontroly. 
Zástupce Úřadu (zahraničního úřadu) se dostaví k provedení konečné kontroly nejpozději 
desátý den po doručení oznámení o připravenosti prodávajícího k provedení konečné 
kontroly. Pokud bude prodávající připraven ke konečné kontrole alespoň 20 dní před smluvně 
stanoveným termínem plnění, a doba provedení konečné kontroly přesáhne 10 dní, bude 
prodlení prodávajícího při plnění smlouvy, do kterého se dostane ještě v době provádění 
konečné kontroly,  považováno za prodlení kupujícího. Do této 10 denní doby se nezapočítá 
doba, po kterou prodávající odstraňoval nedostatky zjištěné při konečné kontrole nebo doba, 
kdy prodávající neposkytl Úřadu dostatečnou součinnost dle požadavků smlouvy.  

14. Prodávající bere na vědomí, že kupující zmocnil Úřad (zahraniční úřad) 
k vyřizování žádostí prodávajícího o povolení odchylky, výjimky a změny na výrobku. 
Prodávající informuje zástupce Úřadu (zahraničního úřadu) o každé žádosti o povolení 

odchylky, výjimky nebo změny na výrobku, se kterou se obrátil na kupujícího.  

15. Kupující informuje Úřad o nepřevzetí plnění, které bylo předmětem státního 

ověřování jakosti. 

16. Kupující informuje Úřad, že inicioval reklamaci výrobků, které byly předmětem 

státního ověřování jakosti. 

17. Prodávající informuje Úřad o vyřízení reklamace výrobků, které byly předmětem 

státního ověřování jakosti.   

18. Státní ověřování jakosti lze delegovat do těchto států:  

Belgie Bulharsko Dánsko Estonsko Finsko 
Francie Chorvatsko Itálie Izrael (za úplatu) Kanada 
Korejská rep. Kypr Litva Lucembursko Maďarsko 
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Německo Nizozemsko Norsko Polsko Portugalsko 
Rakousko (za úplatu) Rumunsko Řecko Slovensko Slovinsko 

Spojené státy americké Španělsko Švédsko  Turecko Ukrajina 
Velká Británie Vietnam    
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Vzor 3 

Podmínky a požadavky pro státní ověřování jakosti 

1. Smluvní strany se dohodly, že při plnění této smlouvy bude, na základě rozhodnutí 
Úřadu pro obrannou standardizaci, katalogizaci a státní ověřování jakosti (dále jen „Úřad“), 
provedeno státní ověřování jakosti podle zákona č. 309/2000 Sb., o obranné standardizaci, 
katalogizaci a státním ověřování jakosti výrobků a služeb určených k zajištění obrany státu a 
o změně živnostenského zákona, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „zákon č. 309/2000 
Sb.“) v rozsahu a za podmínek stanovených touto smlouvou.   

2. Smluvní strany berou na vědomí, že v případě výroby v zahraničí je Úřad oprávněn 
ve smyslu § 19 odst. 2 zákona č. 309/2000 Sb. delegovat státní ověřování jakosti na obdobný 
úřad nebo orgán daného státu (dále jen „zahraniční úřad“), jsou-li k tomu splněny tyto 
předpoklady: 
- výroba probíhá na území státu, kam je možné státní ověřování jakosti delegovat (viz odst. 

18 této přílohy); 
- prodávající zapracuje podmínky a požadavky pro státní ověřování jakosti do smlouvy se 

zahraničním výrobcem (poddodavatelem) a tuto smlouvu předá Úřadu; 
- prodávající předá Úřadu dokumentaci výrobku v anglickém jazyce nebo v jazyce státu 

podle místa výroby výrobku a to v případech, kdy dokumentaci rozhodnou pro provedení 
státního ověřování jakosti bude schvalovat kupující v českém jazyce; 

- zahraniční úřad přijme delegování státního ověřování jakosti. 

3. V rámci státního ověřování jakosti bude na území ČR provedena konečná kontrola 
podle § 27 až 29 zákona č. 309/2000 Sb., na území jiného státu bude konečná kontrola 
provedena podle národních zvyklostí daného státu, bude-li státní ověřování jakosti 
delegováno podle odst. 2 této přílohy.   

4. Prodávající se zavazuje smluvně sjednat s poddodavateli podmínky a požadavky pro 
státní ověřování jakosti, jaké jsou uvedeny v této smlouvě.  

5. Provedení státního ověřování jakosti nezbavuje prodávajícího odpovědnosti za vady 
výrobku. 

6. Prodávající je povinen plnit požadavky ČOS 051673, 1. vydání, Změna 1, 
POŽADAVKY NATO NA OVĚŘOVÁNÍ KVALITY PŘI VÝSTUPNÍ KONTROLE A 
ZKOUŠENÍ (resp. AQAP 2131, Ed. C, Ver. 1, NATO QUALITY ASSURANCE 
REQUIREMENTS FOR FINAL INSPECTION AND TEST). 

7. Prodávající před zahájením plnění smlouvy vypracuje plán kvality na výrobek podle 
ČOS 051648, 4. vydání, POŽADAVKY NATO NA PLÁNY KVALITY (resp. AQAP 2105, 
Edice C, Ver. 1, NATO REQUIREMENTS FOR QUALITY PLANS). Plán kvality předloží 
prodávající zástupci Úřadu (zahraničního úřadu) k posouzení a doplnění. Případné 
připomínky zástupce Úřadu (zahraničního úřadu), které se vztahují k jeho činnosti, 
prodávající zapracuje do tohoto plánu. 

8. Prodávající předloží zástupci Úřadu (zahraničního úřadu) seznam poddodavatelů 
a jimi realizovaných poddodávek a ten určí, u kterých poddodavatelů se uplatní státní 
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ověřování jakosti. Pro zabezpečení státního ověřování jakosti u stanovených poddodavatelů 
prodávající předá zástupci Úřadu (zahraničního úřadu) příslušné poddodavatelské smlouvy se 
zapracovanými podmínkami a požadavky ve smyslu odst. 4 této přílohy bezprostředně po 
jejich uzavření. 

9. Prodávající bezplatně poskytne zástupci Úřadu (zahraničního úřadu) za účelem 
provádění státního ověřování jakosti nezbytnou materiální podporu v rozsahu výše uvedeného 
ČOS nebo AQAP a dále parkovací místo pro služební vozidlo v místě výkonu jeho činnosti. 

10. Prodávající umožní zástupci Úřadu (zahraničního úřadu) přístup ke schválenému 
a evidovanému kompletu technické dokumentace uloženému u výrobce výrobku. Takto 
uložený komplet dokumentace musí obsahovat veškeré realizované změny. 

11. Prodávající vlastními prostředky zajistí potřebné analýzy materiálu, které souvisejí 
se státním ověřováním jakosti, ve vlastních nebo nezávislých laboratořích. 

12. Prodávající předloží výrobky ke konečné kontrole zástupci Úřadu (zahraničního 
úřadu) až po vnitřní kontrole s předepsanými a řádně vyplněnými průvodními doklady ve 
smyslu příslušné dokumentace a smlouvy.  

13. Prodávající je povinen písemně oznámit Úřadu (zahraničnímu úřadu) připravenost 
k provedení konečné kontroly. Zástupce Úřadu (zahraničního úřadu) se dostaví k provedení 
konečné kontroly nejpozději desátý den po doručení oznámení o připravenosti prodávajícího 
k provedení konečné kontroly. Pokud bude prodávající připraven ke konečné kontrole alespoň 
20 dní před smluvně stanoveným termínem plnění, a doba provedení konečné kontroly 
přesáhne 10 dní, bude prodlení prodávajícího při plnění smlouvy, do kterého se dostane ještě 
v době provádění konečné kontroly,  považováno za prodlení kupujícího. Do této 10 denní 
doby se nezapočítá doba, po kterou prodávající odstraňoval nedostatky zjištěné při konečné 
kontrole nebo doba, kdy prodávající neposkytl Úřadu dostatečnou součinnost dle požadavků 
smlouvy.  

14. Prodávající bere na vědomí, že kupující zmocnil Úřad (zahraniční úřad) 
k vyřizování žádostí prodávajícího o povolení odchylky, výjimky a změny na výrobku. 
Prodávající informuje zástupce Úřadu (zahraničního úřadu) o každé žádosti o povolení 
odchylky, výjimky nebo změny na výrobku, se kterou se obrátil na kupujícího. 

15. Kupující informuje Úřad o nepřevzetí plnění, které bylo předmětem státního 
ověřování jakosti. 

16. Kupující informuje Úřad, že inicioval reklamaci výrobků, které byly předmětem 
státního ověřování jakosti. 

17. Prodávající informuje Úřad o vyřízení reklamace výrobků, které byly předmětem 
státního ověřování jakosti.    

18. Státní ověřování jakosti lze delegovat do těchto států:  

Belgie Bulharsko Dánsko Estonsko Finsko 

Francie Chorvatsko Itálie Izrael (za úplatu) Kanada 
Korejská rep. Kypr Litva Lucembursko Maďarsko 

Německo Nizozemsko Norsko Polsko Portugalsko 
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Rakousko (za úplatu) Rumunsko Řecko Slovensko Slovinsko 
Spojené státy americké Španělsko Švédsko  Turecko Ukrajina 

Velká Británie Vietnam    
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Vzor 4 

Podmínky a požadavky pro státní ověřování jakosti 

1. Smluvní strany se dohodly, že při plnění této smlouvy bude, na základě rozhodnutí 
Úřadu pro obrannou standardizaci, katalogizaci a státní ověřování jakosti (dále jen „Úřad“), 
provedeno státní ověřování jakosti podle zákona č. 309/2000 Sb., o obranné standardizaci, 
katalogizaci a státním ověřování jakosti výrobků a služeb určených k zajištění obrany státu a 
o změně živnostenského zákona, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „zákon č. 309/2000 
Sb.“) v rozsahu a za podmínek stanovených touto smlouvou.   

2. Smluvní strany berou na vědomí, že v případě výroby v zahraničí je Úřad oprávněn 
ve smyslu § 19 odst. 2 zákona č. 309/2000 Sb. delegovat státní ověřování jakosti na obdobný 
úřad nebo orgán daného státu (dále jen „zahraniční úřad“), jsou-li k tomu splněny tyto 
předpoklady: 
- výroba probíhá na území státu, kam je možné státní ověřování jakosti delegovat (viz odst. 

17 této přílohy); 
- prodávající zapracuje podmínky a požadavky pro státní ověřování jakosti do smlouvy se 

zahraničním výrobcem (poddodavatelem) a tuto smlouvu předá Úřadu; 
- prodávající předá Úřadu dokumentaci výrobku v anglickém jazyce nebo v jazyce státu 

podle místa výroby výrobku a to v případech, kdy dokumentaci rozhodnou pro provedení 
státního ověřování jakosti bude schvalovat kupující; v českém jazyce; 

- zahraniční úřad přijme delegování státního ověřování jakosti. 

3. V rámci státního ověřování jakosti bude na území ČR provedena konečná kontrola 
podle § 27 až 29 zákona č. 309/2000 Sb., na území jiného státu bude konečná kontrola 
provedena podle národních zvyklostí daného státu, bude-li státní ověřování jakosti 
delegováno podle odst. 2 této přílohy.   

4. Prodávající se zavazuje smluvně sjednat s poddodavateli podmínky a požadavky pro 
státní ověřování jakosti, jaké jsou uvedeny v této smlouvě.  

5. Provedení státního ověřování jakosti nezbavuje prodávajícího odpovědnosti za vady 
výrobku. 

6. Prodávající je povinen plnit požadavky ČOS 051673, 1. vydání, Změna 1, 
POŽADAVKY NATO NA OVĚŘOVÁNÍ KVALITY PŘI VÝSTUPNÍ KONTROLE A 
ZKOUŠENÍ (resp. AQAP 2131, Ed. C, Ver. 1, NATO QUALITY ASSURANCE 
REQUIREMENTS FOR FINAL INSPECTION AND TEST). 

7. Prodávající předloží zástupci Úřadu (zahraničního úřadu) seznam poddodavatelů 
a jimi realizovaných poddodávek a ten určí, u kterých poddodavatelů se uplatní státní 
ověřování jakosti. Pro zabezpečení státního ověřování jakosti u stanovených poddodavatelů 
prodávající předá zástupci Úřadu (zahraničního úřadu) příslušné poddodavatelské smlouvy se 
zapracovanými podmínkami a požadavky ve smyslu odst. 4 této přílohy bezprostředně po 
jejich uzavření. 
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8. Prodávající bezplatně poskytne zástupci Úřadu (zahraničního úřadu) za účelem 
provádění státního ověřování jakosti nezbytnou materiální podporu v rozsahu výše uvedeného 
ČOS nebo AQAP a dále parkovací místo pro služební vozidlo v místě výkonu jeho činnosti. 

9. Prodávající umožní zástupci Úřadu (zahraničního úřadu) přístup ke schválenému 
a evidovanému kompletu technické dokumentace uloženému u výrobce výrobku. Takto 
uložený komplet dokumentace musí obsahovat veškeré realizované změny. 

10. Prodávající vlastními prostředky zajistí potřebné analýzy materiálu, které souvisejí 
se státním ověřováním jakosti, ve vlastních nebo nezávislých laboratořích. 

11. Prodávající předloží výrobky ke konečné kontrole zástupci Úřadu (zahraničního 
úřadu) až po vnitřní kontrole s předepsanými a řádně vyplněnými průvodními doklady ve 
smyslu příslušné dokumentace a smlouvy.  

12. Prodávající je povinen písemně oznámit Úřadu (zahraničnímu úřadu) připravenost 
k provedení konečné kontroly. Zástupce Úřadu (zahraničního úřadu) se dostaví k provedení 
konečné kontroly nejpozději desátý den po doručení oznámení o připravenosti prodávajícího 
k provedení konečné kontroly. Pokud bude prodávající připraven ke konečné kontrole alespoň 
20 dní před smluvně stanoveným termínem plnění, a doba provedení konečné kontroly 
přesáhne 10 dní, bude prodlení prodávajícího při plnění smlouvy, do kterého se dostane ještě 
v době provádění konečné kontroly,  považováno za prodlení kupujícího. Do této 10 denní 
doby se nezapočítá doba, po kterou prodávající odstraňoval nedostatky zjištěné při konečné 
kontrole nebo doba, kdy prodávající neposkytl Úřadu dostatečnou součinnost dle požadavků 
smlouvy.  

13. Prodávající bere na vědomí, že kupující zmocnil Úřad (zahraniční úřad) 
k vyřizování žádostí prodávajícího o povolení odchylky, výjimky a změny na výrobku. 
Prodávající informuje zástupce Úřadu (zahraničního úřadu) o každé žádosti o povolení 
odchylky, výjimky nebo změny na výrobku, se kterou se obrátil na kupujícího.  

14. Kupující informuje Úřad o nepřevzetí plnění, které bylo předmětem státního 
ověřování jakosti. 

15. Kupující informuje Úřad, že inicioval reklamaci výrobků, které byly předmětem 
státního ověřování jakosti. 

16. Prodávající informuje Úřad o vyřízení reklamace výrobků, které byly předmětem 
státního ověřování jakosti.   

17. Státní ověřování jakosti lze delegovat do těchto států:  

Belgie Bulharsko Dánsko Estonsko Finsko 
Francie Chorvatsko Itálie Izrael (za úplatu) Kanada 

Korejská rep. Kypr Litva Lucembursko Maďarsko 
Německo Nizozemsko Norsko Polsko Portugalsko 
Rakousko (za úplatu) Rumunsko Řecko Slovensko Slovinsko 

Spojené státy americké Španělsko Švédsko  Turecko Ukrajina 
Velká Británie Vietnam    
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Vzor 5 

Podmínky a požadavky pro státní ověřování jakosti 

1. Smluvní strany se dohodly, že při plnění této smlouvy bude, na základě rozhodnutí 
Úřadu pro obrannou standardizaci, katalogizaci a státní ověřování jakosti (dále jen „Úřad“), 
provedeno státní ověřování jakosti podle zákona č. 309/2000 Sb., o obranné standardizaci, 
katalogizaci a státním ověřování jakosti výrobků a služeb určených k zajištění obrany státu a 
o změně živnostenského zákona, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „zákon č. 309/2000 

Sb.“) v rozsahu a za podmínek stanovených touto smlouvou.   

2. Smluvní strany berou na vědomí, že v případě výroby v zahraničí je Úřad oprávněn 
ve smyslu § 19 odst. 2 zákona č. 309/2000 Sb. delegovat státní ověřování jakosti na obdobný 
úřad nebo orgán daného státu (dále jen „zahraniční úřad“), jsou-li k tomu splněny tyto 
předpoklady: 
- výroba probíhá na území státu, kam je možné státní ověřování jakosti delegovat (viz odst. 

18 této přílohy); 
- prodávající zapracuje podmínky a požadavky pro státní ověřování jakosti do smlouvy se 

zahraničním výrobcem (poddodavatelem) a tuto smlouvu předá Úřadu; 
- prodávající předá Úřadu dokumentaci výrobku v anglickém jazyce nebo v jazyce státu 

podle místa výroby výrobku a to v případech, kdy dokumentaci rozhodnou pro provedení 
státního ověřování jakosti bude schvalovat kupující v českém jazyce; 

- zahraniční úřad přijme delegování státního ověřování jakosti. 

3. V rámci státního ověřování jakosti bude na území ČR proveden odborný dozor nad 
jakostí a konečná kontrola podle § 24 až 29 zákona č. 309/2000 Sb. Na výrobcích určených 
k provedení kontrolních nebo vojskových zkoušek bude provedena pouze konečná kontrola 
podle § 27 až 29 zákona č. 309/2000 Sb. Na území jiného státu bude odborný dozor nad 
jakostí a konečná kontrola proveden podle národních zvyklostí daného státu, bude-li státní 
ověřování jakosti delegováno podle odst. 2 této přílohy.   

4. Prodávající se zavazuje smluvně sjednat s poddodavateli podmínky a požadavky pro 
státní ověřování jakosti, jaké jsou uvedeny v této smlouvě.  

5. Provedení státního ověřování jakosti nezbavuje prodávajícího odpovědnosti za vady 

výrobku. 

6. Prodávající je povinen plnit požadavky ČOS 051672, 1. vydání, POŽADAVKY 
NATO NA OVĚŘOVÁNÍ KVALITY PŘI NÁVRHU, VÝVOJI A VÝROBĚ (resp. AQAP 
2110, Ed. D, Ver. 1, NATO QUALITY ASSURANCE REQUIREMENTS FOR DESIGN, 
DEVELOPMENT AND PRODUCTION) a dále požadavky ČOS 051651, 2. vydání, Změna 
1, DOPLŇUJÍCÍ POŽADAVKY NATO K AQAP-2110 NEBO AQAP-2310 PRO 
OVĚŘOVÁNÍ KVALITY SOFTWARU (resp. AQAP 2210, Ed. A, Ver. 2, NATO 
SUPPLEMENTARY SOFTWARE QUALITY ASSURANCE REQUIREMENTS TO 

AQAP-2110 OR AQAP-2310). 

7. Prodávající před zahájením plnění smlouvy vypracuje plán kvality na výrobek podle 
ČOS 051648, 4. vydání, POŽADAVKY NATO NA PLÁNY KVALITY (resp. AQAP 2105, 
Edice C, Ver. 1, NATO REQUIREMENTS FOR QUALITY PLANS). Plán kvality předloží 
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prodávající zástupci Úřadu (zahraničního úřadu) k posouzení a doplnění. Případné 
připomínky zástupce Úřadu (zahraničního úřadu), které se vztahují k jeho činnosti, 
prodávající zapracuje do tohoto plánu. 

8. Prodávající předloží zástupci Úřadu (zahraničního úřadu) seznam poddodavatelů 
a jimi realizovaných poddodávek a ten určí, u kterých poddodavatelů se uplatní státní 
ověřování jakosti. Pro zabezpečení státního ověřování jakosti u stanovených poddodavatelů 
prodávající předá zástupci Úřadu (zahraničního úřadu) příslušné poddodavatelské smlouvy se 
zapracovanými podmínkami a požadavky ve smyslu odst. 4 této přílohy bezprostředně po 
jejich uzavření. 

9. Prodávající bezplatně poskytne zástupci Úřadu (zahraničního úřadu) za účelem 
provádění státního ověřování jakosti nezbytnou materiální podporu v rozsahu výše uvedeného 
ČOS nebo AQAP a dále parkovací místo pro služební vozidlo v místě výkonu jeho činnosti. 

10. Prodávající umožní zástupci Úřadu (zahraničního úřadu) přístup ke schválenému 
a evidovanému kompletu technické dokumentace uloženému u výrobce výrobku. Takto 
uložený komplet dokumentace musí obsahovat veškeré realizované změny. 

11. Prodávající vlastními prostředky zajistí potřebné analýzy materiálu, které souvisejí 
se státním ověřováním jakosti, ve vlastních nebo nezávislých laboratořích. 

12. Prodávající předloží výrobky ke konečné kontrole zástupci Úřadu (zahraničního 
úřadu) až po vnitřní kontrole s předepsanými a řádně vyplněnými průvodními doklady ve 
smyslu příslušné dokumentace a smlouvy.  

13. Prodávající je povinen písemně oznámit Úřadu (zahraničnímu úřadu) zahájení 
výroby výrobků, u kterých bude proveden odborný dozor nad jakostí a následně připravenost 
k provedení konečné kontroly. Zástupce Úřadu (zahraničního úřadu) se dostaví k provedení 
konečné kontroly nejpozději desátý den po doručení oznámení o připravenosti prodávajícího 
k provedení konečné kontroly. Pokud bude prodávající připraven ke konečné kontrole alespoň 
20 dní před smluvně stanoveným termínem plnění, a doba provedení konečné kontroly 
přesáhne 10 dní, bude prodlení prodávajícího při plnění smlouvy, do kterého se dostane ještě 
v době provádění konečné kontroly,  považováno za prodlení kupujícího. Do této 10 denní 
doby se nezapočítá doba, po kterou prodávající odstraňoval nedostatky zjištěné při konečné 
kontrole nebo doba, kdy prodávající neposkytl Úřadu dostatečnou součinnost dle požadavků 
smlouvy.  

14. Prodávající bere na vědomí, že kupující zmocnil Úřad (zahraniční úřad) 
k vyřizování žádostí prodávajícího o povolení odchylky, výjimky a změny na výrobku. 
Prodávající informuje zástupce Úřadu (zahraničního úřadu) o každé žádosti o povolení 
odchylky, výjimky nebo změny na výrobku, se kterou se obrátil na kupujícího.  

15. Kupující informuje Úřad o nepřevzetí plnění, které bylo předmětem státního 
ověřování jakosti. 

16. Kupující informuje Úřad, že inicioval reklamaci výrobků, které byly předmětem 
státního ověřování jakosti. 

17. Prodávající informuje Úřad o vyřízení reklamace výrobků, které byly předmětem 
státního ověřování jakosti.    
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18. Státní ověřování jakosti lze delegovat do těchto států:  

Belgie Bulharsko Dánsko Estonsko Finsko 
Francie Chorvatsko Itálie Izrael (za úplatu) Kanada 

Korejská rep. Kypr Litva Lucembursko Maďarsko 
Německo Nizozemsko Norsko Polsko Portugalsko 
Rakousko (za úplatu) Rumunsko Řecko Slovensko Slovinsko 

Spojené státy americké Španělsko Švédsko  Turecko Ukrajina 
Velká Británie Vietnam    
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Vzor 6 

Podmínky a požadavky pro státní ověřování jakosti 

1. Smluvní strany se dohodly, že při plnění této smlouvy bude, na základě rozhodnutí 
Úřadu pro obrannou standardizaci, katalogizaci a státní ověřování jakosti (dále jen „Úřad“), 
provedeno státní ověřování jakosti podle zákona č. 309/2000 Sb., o obranné standardizaci, 
katalogizaci a státním ověřování jakosti výrobků a služeb určených k zajištění obrany státu a 
o změně živnostenského zákona, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „zákon č. 309/2000 
Sb.“) v rozsahu a za podmínek stanovených touto smlouvou.   

2. Smluvní strany berou na vědomí, že v případě výroby v zahraničí je Úřad oprávněn 
ve smyslu § 19 odst. 2 zákona č. 309/2000 Sb. delegovat státní ověřování jakosti na obdobný 
úřad nebo orgán daného státu (dále jen „zahraniční úřad“), jsou-li k tomu splněny tyto 
předpoklady: 
- výroba probíhá na území státu, kam je možné státní ověřování jakosti delegovat (viz odst. 

18 této přílohy); 
- prodávající zapracuje podmínky a požadavky pro státní ověřování jakosti do smlouvy se 

zahraničním výrobcem (poddodavatelem) a tuto smlouvu předá Úřadu; 
- prodávající předá Úřadu dokumentaci výrobku v anglickém jazyce nebo v jazyce státu 

podle místa výroby výrobku a to v případech, kdy dokumentaci rozhodnou pro provedení 
státního ověřování jakosti bude schvalovat kupující v českém jazyce; 

- zahraniční úřad přijme delegování státního ověřování jakosti. 

3. V rámci státního ověřování jakosti bude na území ČR proveden odborný dozor nad 
jakostí a konečná kontrola podle § 24 až 29 zákona č. 309/2000 Sb. Na výrobcích určených 
k provedení kontrolních nebo vojskových zkoušek bude provedena pouze konečná kontrola 
podle § 27 až 29 zákona č. 309/2000 Sb. Na území jiného státu bude odborný dozor nad 
jakostí a konečná kontrola proveden podle národních zvyklostí daného státu, bude-li státní 
ověřování jakosti delegováno podle odst. 2 této přílohy.   

4. Prodávající se zavazuje smluvně sjednat s poddodavateli podmínky a požadavky pro 
státní ověřování jakosti, jaké jsou uvedeny v této smlouvě.  

5. Provedení státního ověřování jakosti nezbavuje prodávajícího odpovědnosti za vady 
výrobku. 

6. Prodávající je povinen plnit požadavky ČOS 051672, 1. vydání, POŽADAVKY 
NATO NA OVĚŘOVÁNÍ KVALITY PŘI NÁVRHU, VÝVOJI A VÝROBĚ (resp. AQAP 
2110, Ed. D, Ver. 1, NATO QUALITY ASSURANCE REQUIREMENTS FOR DESIGN, 
DEVELOPMENT AND PRODUCTION). 

7. Prodávající před zahájením plnění smlouvy vypracuje plán kvality na výrobek podle 
ČOS 051648, 4. vydání, POŽADAVKY NATO NA PLÁNY KVALITY (resp. AQAP 2105, 
Edice C, Ver. 1, NATO REQUIREMENTS FOR QUALITY PLANS). Plán kvality předloží 
prodávající zástupci Úřadu (zahraničního úřadu) k posouzení a doplnění. Případné 
připomínky zástupce Úřadu (zahraničního úřadu), které se vztahují k jeho činnosti, 
prodávající zapracuje do tohoto plánu. 
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8. Prodávající předloží zástupci Úřadu (zahraničního úřadu) seznam poddodavatelů 
a jimi realizovaných poddodávek a ten určí, u kterých poddodavatelů se uplatní státní 
ověřování jakosti. Pro zabezpečení státního ověřování jakosti u stanovených poddodavatelů 
prodávající předá zástupci Úřadu (zahraničního úřadu) příslušné poddodavatelské smlouvy se 
zapracovanými podmínkami a požadavky ve smyslu odst. 4 této přílohy bezprostředně po 
jejich uzavření. 

9. Prodávající bezplatně poskytne zástupci Úřadu (zahraničního úřadu) za účelem 
provádění státního ověřování jakosti nezbytnou materiální podporu v rozsahu výše uvedeného 
ČOS nebo AQAP a dále parkovací místo pro služební vozidlo v místě výkonu jeho činnosti. 

10. Prodávající umožní zástupci Úřadu (zahraničního úřadu) přístup ke schválenému 
a evidovanému kompletu technické dokumentace uloženému u výrobce výrobku. Takto 
uložený komplet dokumentace musí obsahovat veškeré realizované změny. 

11. Prodávající vlastními prostředky zajistí potřebné analýzy materiálu, které souvisejí 
se státním ověřováním jakosti, ve vlastních nebo nezávislých laboratořích. 

12. Prodávající předloží výrobky ke konečné kontrole zástupci Úřadu (zahraničního 
úřadu) až po vnitřní kontrole s předepsanými a řádně vyplněnými průvodními doklady ve 
smyslu příslušné dokumentace a smlouvy.  

13. Prodávající je povinen písemně oznámit Úřadu (zahraničnímu úřadu) zahájení 
výroby výrobků, u kterých bude proveden odborný dozor nad jakostí a následně připravenost 
k provedení konečné kontroly. Zástupce Úřadu (zahraničního úřadu) se dostaví k provedení 
konečné kontroly nejpozději desátý den po doručení oznámení o připravenosti prodávajícího 
k provedení konečné kontroly. Pokud bude prodávající připraven ke konečné kontrole alespoň 
20 dní před smluvně stanoveným termínem plnění, a doba provedení konečné kontroly 
přesáhne 10 dní, bude prodlení prodávajícího při plnění smlouvy, do kterého se dostane ještě 
v době provádění konečné kontroly,  považováno za prodlení kupujícího. Do této 10 denní 
doby se nezapočítá doba, po kterou prodávající odstraňoval nedostatky zjištěné při konečné 
kontrole nebo doba, kdy prodávající neposkytl Úřadu dostatečnou součinnost dle požadavků 
smlouvy.  

14. Prodávající bere na vědomí, že kupující zmocnil Úřad (zahraniční úřad) 
k vyřizování žádostí prodávajícího o povolení odchylky, výjimky a změny na výrobku. 
Prodávající informuje zástupce Úřadu (zahraničního úřadu) o každé žádosti o povolení 
odchylky, výjimky nebo změny na výrobku, se kterou se obrátil na kupujícího.  

15. Kupující informuje Úřad o nepřevzetí plnění, které bylo předmětem státního 
ověřování jakosti. 

16. Kupující informuje Úřad, že inicioval reklamaci výrobků, které byly předmětem 
státního ověřování jakosti. 

17. Prodávající informuje Úřad o vyřízení reklamace výrobků, které byly předmětem 
státního ověřování jakosti.    

18. Státní ověřování jakosti lze delegovat do těchto států:  

Belgie Bulharsko Dánsko Estonsko Finsko 
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Francie Chorvatsko Itálie Izrael (za úplatu) Kanada 
Korejská rep. Kypr Litva Lucembursko Maďarsko 

Německo Nizozemsko Norsko Polsko Portugalsko 
Rakousko (za úplatu) Rumunsko Řecko Slovensko Slovinsko 
Spojené státy americké Španělsko Švédsko  Turecko Ukrajina 

Velká Británie Vietnam    
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Vzor 7 

Podmínky a požadavky pro státní ověřování jakosti 

1. Smluvní strany se dohodly, že při plnění této smlouvy bude, na základě rozhodnutí 
Úřadu pro obrannou standardizaci, katalogizaci a státní ověřování jakosti (dále jen „Úřad“), 
provedeno státní ověřování jakosti podle zákona č. 309/2000 Sb., o obranné standardizaci, 
katalogizaci a státním ověřování jakosti výrobků a služeb určených k zajištění obrany státu a 
o změně živnostenského zákona, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „zákon č. 309/2000 
Sb.“) v rozsahu a za podmínek stanovených touto smlouvou.   

2. Smluvní strany berou na vědomí, že v případě výroby v zahraničí je Úřad oprávněn 
ve smyslu § 19 odst. 2 zákona č. 309/2000 Sb. delegovat státní ověřování jakosti na obdobný 
úřad nebo orgán daného státu (dále jen „zahraniční úřad“), jsou-li k tomu splněny tyto 
předpoklady: 
- výroba probíhá na území státu, kam je možné státní ověřování jakosti delegovat (viz odst. 

18 této přílohy); 
- prodávající zapracuje podmínky a požadavky pro státní ověřování jakosti do smlouvy se 

zahraničním výrobcem (poddodavatelem) a tuto smlouvu předá Úřadu; 
- prodávající předá Úřadu dokumentaci výrobku v anglickém jazyce nebo v jazyce státu 

podle místa výroby výrobku a to v případech, kdy dokumentaci rozhodnou pro provedení 
státního ověřování jakosti bude schvalovat kupující v českém jazyce; 

- zahraniční úřad přijme delegování státního ověřování jakosti. 

3. V rámci státního ověřování jakosti bude na území ČR proveden odborný dozor nad 
jakostí a konečná kontrola podle § 24 až 29 zákona č. 309/2000 Sb. Na výrobcích určených 
k provedení kontrolních nebo vojskových zkoušek bude provedena pouze konečná kontrola 
podle § 27 až 29 zákona č. 309/2000 Sb. Na území jiného státu bude odborný dozor nad 
jakostí a konečná kontrola proveden podle národních zvyklostí daného státu, bude-li státní 
ověřování jakosti delegováno podle odst. 2 této přílohy.   

4. Prodávající se zavazuje smluvně sjednat s poddodavateli podmínky a požadavky pro 
státní ověřování jakosti, jaké jsou uvedeny v této smlouvě.  

5. Provedení státního ověřování jakosti nezbavuje prodávajícího odpovědnosti za vady 
výrobku. 

6. Prodávající je povinen plnit požadavky ČOS 051673, 1. vydání, Změna 1, 
POŽADAVKY NATO NA OVĚŘOVÁNÍ KVALITY PŘI VÝSTUPNÍ KONTROLE A 
ZKOUŠENÍ (resp. AQAP 2131, Ed. C, Ver. 1, NATO QUALITY ASSURANCE 
REQUIREMENTS FOR FINAL INSPECTION AND TEST). 

7. Prodávající před zahájením plnění smlouvy vypracuje plán kvality na výrobek podle 
ČOS 051648, 4. vydání, POŽADAVKY NATO NA PLÁNY KVALITY (resp. AQAP 2105, 
Edice C, Ver. 1, NATO REQUIREMENTS FOR QUALITY PLANS). Plán kvality předloží 
prodávající zástupci Úřadu (zahraničního úřadu) k posouzení a doplnění. Případné 
připomínky zástupce Úřadu (zahraničního úřadu), které se vztahují k jeho činnosti, 
prodávající zapracuje do tohoto plánu. 
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8. Prodávající předloží zástupci Úřadu (zahraničního úřadu) seznam poddodavatelů 
a jimi realizovaných poddodávek a ten určí, u kterých poddodavatelů se uplatní státní 
ověřování jakosti. Pro zabezpečení státního ověřování jakosti u stanovených poddodavatelů 
prodávající předá zástupci Úřadu (zahraničního úřadu) příslušné poddodavatelské smlouvy se 
zapracovanými podmínkami a požadavky ve smyslu odst. 4 této přílohy bezprostředně po 
jejich uzavření. 

9. Prodávající bezplatně poskytne zástupci Úřadu (zahraničního úřadu) za účelem 
provádění státního ověřování jakosti nezbytnou materiální podporu v rozsahu výše uvedeného 
ČOS nebo AQAP a dále parkovací místo pro služební vozidlo v místě výkonu jeho činnosti. 

10. Prodávající umožní zástupci Úřadu (zahraničního úřadu) přístup ke schválenému 
a evidovanému kompletu technické dokumentace uloženému u výrobce výrobku. Takto 
uložený komplet dokumentace musí obsahovat veškeré realizované změny. 

11. Prodávající vlastními prostředky zajistí potřebné analýzy materiálu, které souvisejí 
se státním ověřováním jakosti, ve vlastních nebo nezávislých laboratořích. 

12. Prodávající předloží výrobky ke konečné kontrole zástupci Úřadu (zahraničního 
úřadu) až po vnitřní kontrole s předepsanými a řádně vyplněnými průvodními doklady ve 
smyslu příslušné dokumentace a smlouvy.  

13. Prodávající je povinen písemně oznámit Úřadu (zahraničnímu úřadu) zahájení 
výroby výrobků, u kterých bude proveden odborný dozor nad jakostí a následně připravenost 
k provedení konečné kontroly. Zástupce Úřadu (zahraničního úřadu) se dostaví k provedení 
konečné kontroly nejpozději desátý den po doručení oznámení o připravenosti prodávajícího 
k provedení konečné kontroly. Pokud bude prodávající připraven ke konečné kontrole alespoň 
20 dní před smluvně stanoveným termínem plnění, a doba provedení konečné kontroly 
přesáhne 10 dní, bude prodlení prodávajícího při plnění smlouvy, do kterého se dostane ještě 
v době provádění konečné kontroly,  považováno za prodlení kupujícího. Do této 10 denní 
doby se nezapočítá doba, po kterou prodávající odstraňoval nedostatky zjištěné při konečné 
kontrole nebo doba, kdy prodávající neposkytl Úřadu dostatečnou součinnost dle požadavků 
smlouvy.  

14. Prodávající bere na vědomí, že kupující zmocnil Úřad (zahraniční úřad) 
k vyřizování žádostí prodávajícího o povolení odchylky, výjimky a změny na výrobku. 
Prodávající informuje zástupce Úřadu (zahraničního úřadu) o každé žádosti o povolení 
odchylky, výjimky nebo změny na výrobku, se kterou se obrátil na kupujícího.  

15. Kupující informuje Úřad o nepřevzetí plnění, které bylo předmětem státního 
ověřování jakosti. 

16. Kupující informuje Úřad, že inicioval reklamaci výrobků, které byly předmětem 
státního ověřování jakosti. 

17. Prodávající informuje Úřad o vyřízení reklamace výrobků, které byly předmětem 
státního ověřování jakosti. 

18. Státní ověřování jakosti lze delegovat do těchto států:  

Belgie Bulharsko Dánsko Estonsko Finsko 
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Francie Chorvatsko Itálie Izrael (za úplatu) Kanada 
Korejská rep. Kypr Litva Lucembursko Maďarsko 

Německo Nizozemsko Norsko Polsko Portugalsko 
Rakousko (za úplatu) Rumunsko Řecko Slovensko Slovinsko 
Spojené státy americké Španělsko Švédsko  Turecko Ukrajina 

Velká Británie Vietnam    
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Vzor 8 

Podmínky a požadavky pro státní ověřování jakosti  

1. Smluvní strany se dohodly, že při plnění této smlouvy bude, na základě rozhodnutí 
Úřadu pro obrannou standardizaci, katalogizaci a státní ověřování jakosti (dále jen „Úřad“), 
provedeno státní ověřování jakosti podle zákona č. 309/2000 Sb., o obranné standardizaci, 
katalogizaci a státním ověřování jakosti výrobků a služeb určených k zajištění obrany státu a 
o změně živnostenského zákona, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „zákon č. 309/2000 
Sb.“) v rozsahu a za podmínek stanovených touto smlouvou.   

2. Státní ověřování jakosti provede zástupce Úřadu u prodávajícího na území České 
republiky.   

3. V rámci státního ověřování jakosti bude provedena konečná kontrola podle § 27 až 
29 zákona č. 309/2000 Sb.  

4. Provedení státního ověřování jakosti nezbavuje prodávajícího odpovědnosti za vady 
výrobků. 

5. Prodávající je povinen plnit požadavky ČOS 051673, 1. vydání, Změna 1, 
POŽADAVKY NATO NA OVĚŘOVÁNÍ KVALITY PŘI VÝSTUPNÍ KONTROLE A 
ZKOUŠENÍ. 

6. Prodávající je povinen před zahájením výroby výrobků zpracovat plán kvality, ze 
kterého bude vyplývat harmonogram výroby a zkoušení výrobků, seznam subjektů 
podílejících se na výrobě výrobků a rizika spojená s výrobou výrobků. Plán kvality předloží 
prodávající zástupci Úřadu k posouzení a doplnění. Případné připomínky zástupce Úřadu, 
které se vztahují k jeho činnosti, prodávající zapracuje do tohoto plánu. 

7. Prodávající bezplatně poskytne zástupci Úřadu za účelem provádění státního 
ověřování jakosti nezbytnou materiální podporu v rozsahu výše uvedeného ČOS a dále 
parkovací místo pro služební vozidlo v místě výkonu jeho činnosti. 

8. Prodávající je povinen prostřednictvím zkušebních protokolů doložit, že v procesu 
výroby byly ověřeny všechny parametry výrobků stanovených touto smlouvou. V případě 
cizojazyčných zkušebních protokolů a materiálových listů prodávající zajistí jejich překlad  do 
českého jazyka.   

9 Zástupce Úřadu je oprávněn požadovat doložení všech parametrů zboží stanovených 
smlouvou. Ověření shody výrobků z hlediska konstrukčních a kontrolních rozměrů a 
porovnání výrobků s referenčním vzorkem a technickými podmínkami či technickými 
specifikacemi materiálu osobního použití provede zástupce Úřadu na statistickém výběru 
z předložené dávky podle normy ČSN ISO 2859-1:2000 (ISO 2859-1:1999), přípustná mez 
jakosti AQL 1%.  

10. Vzorky (hotové výrobky) pro provedení materiálových zkoušek při konečné 
kontrole vybere z předložené dávky zástupce Úřadu. U vzorků vybraných zástupcem Úřadu 
prodávající na vlastní náklady zajistí na území ČR potřebné analýzy materiálů, které souvisejí 
se státním ověřováním jakosti. Prodávající zajistí, aby provedení analýz materiálů mohl být 
přítomen zástupce Úřadu. Akreditované protokoly z těchto zkoušek v originále prodávající 
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předloží zástupci Úřadu. Tato povinnost nezbavuje Úřad možnosti si na své náklady provést 
zkoušky materiálu u Úřadem vybrané laboratoře.  Prodávající provede na kuse vybraném 
zástupcem Úřadu párací zkoušku k ověření technologie zpracování po projednání a za 
přítomnosti zástupce Úřadu. Případná destrukce vzorků za účelem provedení materiálových či 
páracích zkoušek nesnímá z prodávajícího povinnost dodat výrobky v rozsahu dle předmětu 
této smlouvy.  

11. Prodávající je povinen písemně oznámit Úřadu připravenost k provedení konečné 
kontroly. Zástupce Úřadu se dostaví k provedení konečné kontroly nejpozději desátý den po 
doručení oznámení o připravenosti prodávajícího k provedení konečné kontroly. Pokud bude 
prodávající připraven ke konečné kontrole alespoň 20 dní před smluvně stanoveným 
termínem plnění, a doba provedení konečné kontroly přesáhne 10 dní, bude prodlení 
prodávajícího při plnění smlouvy, do kterého se dostane ještě v době provádění konečné 
kontroly,  považováno za prodlení kupujícího. Do této 10 denní doby se nezapočítá doba od 
odběru vzorků zástupcem Úřadu do předložení protokolů ze zkoušek dle odst. 10 této přílohy, 
dále doba, po kterou prodávající odstraňoval nedostatky zjištěné při konečné kontrole nebo 
doba, kdy prodávající neposkytl Úřadu dostatečnou součinnost dle požadavků smlouvy.  

12. Prodávající předloží výrobky ke konečné kontrole zástupci Úřadu až po vnitřní 
kontrole s předepsanými a řádně vyplněnými průvodními doklady ve smyslu příslušné 
dokumentace a smlouvy. 

13. Prodávající bere na vědomí, že Úřad nebyl zadavatelem zmocněn vyjadřovat se k 
žádostem o povolení odchylky, výjimky nebo změny. Prodávající je povinen informovat Úřad 
o každé žádosti o odchylku, výjimku nebo změnu na výrobku, se kterou se obrátil na 
kupujícího.  

14. Kupující informuje Úřad o nepřevzetí plnění, které bylo předmětem státního 
ověřování jakosti. 

15. Kupující informuje Úřad, že inicioval reklamaci výrobků, které byly předmětem 
státního ověřování jakosti. 

16. Prodávající informuje Úřad o vyřízení reklamace výrobků, které byly předmětem 
státního ověřování jakosti.    
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Vzor 9 

Podmínky a požadavky pro státní ověřování jakosti 

1. Smluvní strany se dohodly, že při plnění této smlouvy bude, na základě rozhodnutí 
Úřadu pro obrannou standardizaci, katalogizaci a státní ověřování jakosti (dále jen „Úřad“), 
provedeno státní ověřování jakosti podle zákona č. 309/2000 Sb., o obranné standardizaci, 
katalogizaci a státním ověřování jakosti výrobků a služeb určených k zajištění obrany státu a 
o změně živnostenského zákona, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „zákon č. 309/2000 
Sb.“) v rozsahu a za podmínek stanovených touto smlouvou.   

2. Smluvní strany berou na vědomí, že v případě výroby v zahraničí je Úřad oprávněn 
ve smyslu § 19 odst. 2 zákona č. 309/2000 Sb. delegovat státní ověřování jakosti na obdobný 
úřad nebo orgán daného státu (dále jen „zahraniční úřad“), jsou-li k tomu splněny tyto 
předpoklady: 
- výroba probíhá na území státu, kam je možné státní ověřování jakosti delegovat (viz odst. 

19 této přílohy); 
- prodávající zapracuje podmínky a požadavky pro státní ověřování jakosti do smlouvy se 

zahraničním výrobcem (poddovatelem) a tuto smlouvu předá Úřadu;  
- prodávající předá Úřadu dokumentaci výrobku v anglickém jazyce nebo v jazyce státu 

podle místa výroby výrobku a to v případech, kdy byla rozhodnou dokumentací pro 
provedení státního ověřování jakosti označena jiná, než výrobní dokumentace výrobce; 

- zahraniční úřad přijme delegování státního ověřování jakosti.  

3. V rámci státního ověřování jakosti bude na území České republiky provedena 
konečná kontrola zástupcem Úřadu podle § 27 až 29 zákona č. 309/2000 Sb., na území jiného 
státu bude konečná kontrola provedena zástupcem zahraničního úřadu podle národních 
zvyklostí daného státu, bude-li státní ověřování jakosti delegováno podle odst. 2 této přílohy. 

4. Prodávající se zavazuje smluvně sjednat s poddodavateli podmínky a požadavky pro 
státní ověřování jakosti, jaké jsou uvedeny v této smlouvě.  

5. Provedení státního ověřování jakosti nezbavuje prodávajícího odpovědnosti za vady 
výrobků. 

6. Prodávající je povinen plnit požadavky ČOS 051673, 1. vydání, Změna 1, 
POŽADAVKY NATO NA OVĚŘOVÁNÍ KVALITY PŘI VÝSTUPNÍ KONTROLE A 
ZKOUŠENÍ (resp. AQAP 2131, Ed. C, Ver. 1, NATO QUALITY ASSURANCE 
REQUIREMENTS FOR FINAL INSPECTION AND TEST. 

7. Prodávající je povinen před zahájením výroby výrobků zpracovat plán kvality, ze 
kterého bude vyplývat harmonogram výroby a zkoušení výrobků, seznam subjektů 
podílejících se na výrobě výrobků a rizika spojená s výrobou výrobků. Prodávající je povinen 
zaslat plán kvality a jeho případné revize zástupci Úřadu (zahraničního úřadu).  

8. Prodávající předloží zástupci Úřadu (zahraničního úřadu) seznam poddodavatelů 
a jimi realizovaných poddodávek a ten určí, u kterých poddodavatelů se uplatní státní 
ověřování jakosti. Pro zabezpečení státního ověřování jakosti u stanovených poddodavatelů 
prodávající předá zástupci Úřadu (zahraničního úřadu) příslušné poddodavatelské smlouvy se 
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zapracovanými podmínkami a požadavky ve smyslu odst. 4 této přílohy bezprostředně po 
jejich uzavření.  

9. Prodávající bezplatně poskytne zástupci Úřadu (zahraničního úřadu) za účelem 
provádění státního ověřování jakosti nezbytnou materiální podporu v rozsahu výše uvedeného 
ČOS nebo AQAP a dále parkovací místo pro služební vozidlo v místě výkonu jeho činnosti. 

10. Prodávající je povinen prostřednictvím zkušebních protokolů doložit, že v procesu 
výroby byly ověřeny všechny parametry výrobků stanovených touto smlouvou. V případě 
cizojazyčných zkušebních protokolů a materiálových listů prodávající zajistí jejich překlad, a 
to do jazyka podle místa provedení státního ověřování jakosti.  

11. Zástupce Úřadu (zahraničního úřadu) je oprávněn požadovat doložení všech 
parametrů zboží stanovených smlouvou. Ověření shody výrobků z hlediska konstrukčních a 
kontrolních rozměrů a porovnání výrobků s referenčním vzorkem a technickými podmínkami 
či technickými specifikacemi materiálu osobního použití provede zástupce Úřadu 
(zahraničního úřadu) na statistickém výběru z předložené dávky podle normy ČSN ISO 2859-
1:2000 (ISO 2859-1:1999), přípustná mez jakosti AQL 1%.  

12. Vzorky (hotové výrobky) pro provedení materiálových zkoušek při konečné 
kontrole vybere z předložené dávky zástupce Úřadu (zahraničního úřadu). Vzorky se vyberou 
v množství nezbytném pro provedení analýz materiálu v potřebném rozsahu. U vzorků 
vybraných zástupcem Úřadu (zahraničního úřadu) prodávající na vlastní náklady zajistí 
potřebné analýzy materiálů, které souvisejí se státním ověřováním jakosti. Prodávající zajistí, 
aby provedení analýz materiálů mohl být přítomen zástupce Úřadu (zahraničního úřadu). 
Akreditované protokoly z těchto zkoušek prodávající předloží zástupci Úřadu (zahraničního 
úřadu). Prodávající provede na kuse vybraném zástupcem Úřadu (zahraničního úřadu) párací 
zkoušku k ověření technologie zpracování po projednání a za přítomnosti zástupce Úřadu 
(zahraničního úřadu). Případná destrukce vzorků za účelem provedení materiálových či 
páracích zkoušek nesnímá z prodávajícího povinnost dodat výrobky v rozsahu dle předmětu 
této smlouvy.  

13. Prodávající je povinen písemně oznámit Úřadu (zahraničnímu úřadu) připravenost 
k provedení konečné kontroly. Zástupce Úřadu (zahraničního úřadu) se dostaví k provedení 
konečné kontroly nejpozději desátý den po doručení oznámení o připravenosti prodávajícího 
k provedení konečné kontroly. Pokud bude prodávající připraven ke konečné kontrole alespoň 
30 dní před smluvně stanoveným termínem plnění, a doba provedení konečné kontroly 
přesáhne 10 dní, nebude prodlení prodávajícího při plnění smlouvy, do kterého se dostane 
ještě v době provádění konečné kontroly,  považováno za prodlení plnění. Do této 10 denní 
doby se nezapočítá doba od odběru vzorků zástupcem Úřadu do předložení protokolů ze 
zkoušek dle odst. 12 této přílohy, dále doba, po kterou prodávající odstraňoval nedostatky 
zjištěné při konečné kontrole nebo doba, kdy prodávající neposkytl Úřadu dostatečnou 
součinnost dle požadavků smlouvy. Pokud se zástupce Úřadu dostaví ke konečné kontrole 
později, než desátý den, nebo konečná kontrola bude probíhat déle, než 10 dní, bude kupující 
o této skutečnosti ze strany Úřadu detailně informován. Pokud se prodávající z daného 
důvodu dostane do prodlení, nebude uvedené považováno za prodlení plnění způsobené 
prodávajícím. 
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14. Prodávající předloží výrobky ke konečné kontrole zástupci Úřadu (zahraničního 
úřadu) až po vnitřní kontrole s předepsanými a řádně vyplněnými průvodními doklady ve 
smyslu příslušné dokumentace a této smlouvy. 

15. Prodávající bere na vědomí, že Úřad (zahraniční úřad) nebyl kupujícím zmocněn 
vyjadřovat se k žádostem o povolení odchylky, výjimky nebo změny. Prodávající je povinen 
informovat Úřad (zahraniční úřad) o každé žádosti o odchylku, výjimku nebo změnu na 
výrobku, se kterou se obrátil na kupujícího.  

16. Kupující informuje Úřad o nepřevzetí plnění, které bylo předmětem státního 
ověřování jakosti. 

17. Kupující informuje Úřad, že inicioval reklamaci výrobků, které byly předmětem 
státního ověřování jakosti. 

18. Prodávající informuje Úřad o vyřízení reklamace výrobků, které byly předmětem 
státního ověřování jakosti.    

19. Státní ověřování jakosti lze delegovat do těchto států:  

Belgie Bulharsko Dánsko Estonsko Finsko 
Francie Chorvatsko Itálie Izrael (za úplatu) Kanada 

Korejská rep. Kypr Litva Lucembursko Maďarsko 
Německo Nizozemsko Norsko Polsko Portugalsko 

Rakousko (za úplatu) Rumunsko Řecko Slovensko Slovinsko 
Spojené státy americké Španělsko Švédsko  Turecko Ukrajina 
Velká Británie Vietnam    
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Vzor 10 

Podmínky a požadavky pro státní ověřování jakosti pro zakázky  

realizované nákupní agenturou NATO/EU 

Požadavky na zabezpečení státního 
ověřování jakosti pro zakázku 
realizovanou nákupní agenturou 
NATO/EU 

 Government Quality Assurance 
Requirements for NATO/EU procurement 
agency  

1. Zadávající požaduje, aby agentura 
NATO/EU (dále “Agentura”) zajistila 
provedení státního ověřování jakosti (SOJ) 
podle alianční publikace NATO AQAP 
2110, Ed. D, Ver. 1, NATO QUALITY 
ASSURANCE REQUIREMENTS FOR 
DESIGN, DEVELOPMENT AND 
PRODUCTION, anebo podle AQAP 2131, 
Ed. C, Ver. 1, NATO QUALITY 
ASSURANCE REQUIREMENTS FOR 
FINAL INSPECTION AND TEST. 

 1. The Ministry of Defence of the Czech 
Republic demands from procurement agency 
NATO/EU (hereinafter „the Agency“) to 
ensure the Government Quality Assurance 
(GQA) in accordance with the NATO 
publication AQAP 2110, Ed. D, Ver. 1, NATO 
QUALITY ASSURANCE 
REQUIREMENTS FOR DESIGN, 
DEVELOPMENT AND PRODUCTION or 
AQAP 2131, Ed. C, Ver. 1, NATO QUALITY 
ASSURANCE REQUIREMENTS FOR 
FINAL INSPECTION AND TEST. 

2. Zadávající požaduje, aby Agentura 
přiložila ke každé dodávce výrobku – služby 
Certificate of Conformity potvrzený 
příslušným ZSOJ. 

 2. The Ministry of Defence of the Czech 
Republic demands from the Agency to attach 
to each supply of product – service the 
Certificate of Conformity (CoC) signed by 
the appropriate GQAR. 

3. Zadávající požaduje, aby mu Agentura 
předložila pouze žádosti dodavatele-výrobce 
výrobku o odchylky a výjimky související 
s výrobou výrobku, ke kterým se vyjádřil 
ZSOJ. 

 3. The Ministry of Defence of the Czech 
Republic demands from the Agency to 
submit only those Applications for Deviation 
Permit/Concessions, related to production of 
the product, which had been commented by 
the GQAR. 

4. Zadávající požaduje, aby Agentura 
zajistila informovanost ZSOJ o způsobu 
řešení případných reklamací uplatněných u 
dodavatele – výrobce výrobku. 

 4. The Ministry of Defence of the Czech 
Republic demands from the Agency to ensure 
the GQAR was informed about the way of 
resolving of any complaints raised against the 
supplier-manufacturer of the product. 
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Vzor 11 

Státní ověřování jakosti 

Smluvní strany se dohodly, že na předmět smlouvy bude uplatněno státní ověřování 
jakosti ve smyslu zákona č. 309/2000 Sb., o obranné standardizaci, katalogizaci a státním 
ověřování jakosti výrobků a služeb určených k zajištění obrany státu a o změně 
živnostenského zákona, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „zákon č. 309/2000 Sb.“), v 
rozsahu a za podmínek uvedených v příloze č. … této smlouvy, Podmínky a požadavky pro 
státní ověřování jakosti s tím, že: 

a) kupující požádal o státní ověřování jakosti ve smyslu zákona č. 309/2000 Sb., 
b) prodávající s provedením státního ověřování jakosti podle zákona č. 309/2000 Sb. 

souhlasí. 

Státní ověřování jakosti bude provedeno v ČR nebo v případě výroby předmětu 
smlouvy v zahraničí bude delegováno na obdobný zahraniční úřad po nabytí právní moci 
rozhodnutí o žádosti o státní ověřování jakosti vydané Úřadem pro obrannou standardizaci, 
katalogizaci a státní ověřování jakosti.   

Státní ověřování jakosti bude provedeno u výrobce podle dokumentace uvedené v čl. 
…. / příloze č. … .  Prodávající zajistí výrobu předmětu smlouvy v ČR nebo v zemích, ve 
kterých lze zabezpečit provedení státního ověřování jakosti (viz příloha č. … této smlouvy, 
Podmínky a požadavky pro státní ověřování jakosti).  

 

Poznámka: 
Pokud bude státní ověřování jakosti uplatněno pouze na část předmětu smlouvy, je nutné to 
upřesnit odkazem na příslušná ustanovení předmětu smlouvy.  
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Vzor 12 

Státní ověřování jakosti - pro materiál osobního použití  

Smluvní strany se dohodly, že na předmět smlouvy bude uplatněno státní ověřování 
jakosti ve smyslu zákona č. 309/2000 Sb., o obranné standardizaci, katalogizaci a státním 
ověřování jakosti výrobků a služeb určených k zajištění obrany státu a o změně 
živnostenského zákona, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „zákon č. 309/2000 Sb.“), 
v rozsahu a za podmínek uvedených v příloze č. … této smlouvy, Podmínky a požadavky pro 
státní ověřování jakosti s tím, že: 

a) kupující požádal o státní ověřování jakosti ve smyslu zákona č. 309/2000 Sb. 
b) prodávající s provedením státního ověřování jakosti podle zákona č. 309/2000 Sb. 

souhlasí. 

Státní ověřování jakosti bude provedeno v ČR po nabytí právní moci rozhodnutí o 
žádosti o státní ověřování jakosti vydané Úřadem pro obrannou standardizaci, katalogizaci a 
státní ověřování jakosti.   

Státní ověřování jakosti bude provedeno podle dokumentace uvedené v čl. ….  / příloze 
č. ….  

  

Poznámka: 
Pokud bude státní ověřování jakosti uplatněno pouze na část předmětu smlouvy, je nutné to 
upřesnit odkazem na příslušná ustanovení předmětu smlouvy.  
  



 

37 
 

Vzor 13  

Státní ověřování jakosti 

Smluvní strany se dohodly, že na předmět smlouvy bude uplatněno státní ověřování 
jakosti ve smyslu zákona č. 309/2000 Sb., o obranné standardizaci, katalogizaci a státním 
ověřování jakosti výrobků a služeb určených k zajištění obrany státu a o změně 
živnostenského zákona, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „zákon č. 309/2000 Sb.“), v 
rozsahu a za podmínek uvedených v příloze č. … této smlouvy, Podmínky a požadavky pro 
státní ověřování jakosti s tím, že: 

a) kupující požádal o státní ověřování jakosti ve smyslu zákona č. 309/2000 Sb., 
b) prodávající s provedením státního ověřování jakosti podle zákona č. 309/2000 Sb. 

souhlasí. 

Státní ověřování jakosti bude provedeno v ČR nebo bude delegováno na obdobný 
zahraniční úřad po nabytí právní moci rozhodnutí o žádosti o státní ověřování jakosti vydané 
Úřadem pro obrannou standardizaci, katalogizaci a státní ověřování jakosti.   

Státní ověřování jakosti bude provedeno podle dokumentace uvedené v čl. …. / příloze 
č. … .    

 

Poznámka: 
Pokud bude státní ověřování jakosti uplatněno pouze na část předmětu smlouvy, je nutné to 
upřesnit odkazem na příslušná ustanovení předmětu smlouvy.  
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Příloha 1 

Kompozice podmínek a požadavků pro státní ověřování jakosti 

Vzor Kompozice požadavků 

Vzor 1 • SOJ bude uplatněno v rozsahu odborného dozoru nad jakostí a konečné kontroly; 
• je uplatněn ČOS 051672, 1. vydání, Požadavky NATO na ověřování kvality při 

návrhu, vývoji a výrobě; 
• je uplatněn požadavek na zpracování plánu kvality dle ČOS 051648, 4. vydání, 

Požadavky NATO na plány kvality; 
• dokumentace výrobku je odběratelem schválena (odsouhlasena) před podpisem 

smlouvy 
 

Vzor 2 • SOJ bude uplatněno v rozsahu odborného dozoru nad jakostí a konečné kontroly; 
• je uplatněn ČOS 051673, 1. vydání, Změna 1, Požadavky NATO na ověřování 

kvality při výstupní kontrole a zkoušení; 
• je uplatněn požadavek na zpracování plánu kvality dle ČOS 051648, 4. vydání, 

Požadavky NATO na plány kvality; 
• dokumentace výrobku je odběratelem schválena (odsouhlasena) před podpisem 

smlouvy 
 

Vzor 3 • SOJ bude uplatněno v rozsahu konečné kontroly; 
• je uplatněn ČOS 051673, 1. vydání, Změna 1, Požadavky NATO na ověřování 

kvality při výstupní kontrole a zkoušení; 
• je uplatněn požadavek na zpracování plánu kvality dle ČOS 051648, 4. vydání, 

Požadavky NATO na plány kvality; 
• dokumentace výrobku může být odběratelem schválena (odsouhlasena) před 

podpisem smlouvy, nebo v průběhu plnění smlouvy  
 

Vzor 4 • SOJ bude uplatněno v rozsahu konečné kontroly; 
• je uplatněn ČOS 051673, 1. vydání, Změna 1, Požadavky NATO na ověřování 

kvality při výstupní kontrole a zkoušení; 
• požadavek na zpracování plánu kvality není uplatněn; 
• dokumentace výrobku může být odběratelem schválena (odsouhlasena) před 

podpisem smlouvy, nebo v průběhu plnění smlouvy  
 

Vzor 5 • SOJ bude uplatněno v rozsahu odborného dozoru nad jakostí a konečné kontroly; 
na objektech kontrolních nebo vojskových zkoušek bude prováděna pouze konečná 
kontrola; 

• je uplatněn ČOS 051672, 1. vydání, Požadavky NATO na ověřování kvality při 
návrhu, vývoji a výrobě; 

• je uplatněn ČOS 051651, 2. vydání, Změna 1, Doplňující požadavky NATO 
k AQAP-2110 nebo AQAP-2310 pro ověřování kvality softwaru;   

• součástí výroby výrobku jsou vyvíjené softwarové položky konfigurace; 
• je uplatněn požadavek na zpracování plánu kvality dle ČOS 051648, 4. vydání, 

Požadavky NATO na plány kvality; 
• dokumentace výrobku není před podpisem smlouvy schválena a bude tvořena až 

v průběhu plnění smlouvy; obvykle je uplatněn požadavek na zpracování 
technických podmínek dle ČOS 051625, 3. vydání, Technické podmínky pro 
produkty určené k zajištění obrany státu; 

• výroba dalších kusů výrobku by měla být zahájena až po schválení dokumentace 
výrobku 
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Vzor Kompozice požadavků 

Vzor 6 • SOJ bude uplatněno v rozsahu odborného dozoru nad jakostí a konečné kontroly; 
na objektech kontrolních nebo vojskových zkoušek bude prováděna pouze konečná 
kontrola; 

• je uplatněn ČOS 051672, 1. vydání, Požadavky NATO na ověřování kvality při 
návrhu, vývoji a výrobě; 

• je uplatněn požadavek na zpracování plánu kvality dle ČOS 051648, 4. vydání, 
Požadavky NATO na plány kvality; 

• dokumentace výrobku není před podpisem smlouvy schválena a bude tvořena až 
v průběhu plnění smlouvy; obvykle je uplatněn požadavek na zpracování 
technických podmínek dle ČOS 051625, 3. vydání, Technické podmínky pro 
produkty určené k zajištění obrany státu; 

• výroba dalších kusů produktu by měla být zahájena až po schválení dokumentace 
výrobku 
 

Vzor 7 • SOJ bude uplatněno v rozsahu odborného dozoru nad jakostí a konečné kontroly; 
na objektech kontrolních nebo vojskových zkoušek bude prováděna pouze konečná 
kontrola; 

• je uplatněn ČOS 051673, 1. vydání, Změna 1, Požadavky NATO na ověřování 
kvality při výstupní kontrole a zkoušení; 

• je uplatněn požadavek na zpracování plánu kvality dle ČOS 051648, 4. vydání, 
Požadavky NATO na plány kvality; 

• dokumentace produktu není před podpisem smlouvy schválena a bude tvořena až 
v průběhu plnění smlouvy; obvykle je uplatněn požadavek na zpracování 
technických podmínek dle ČOS 051625, 3. vydání, Technické podmínky pro 
produkty určené k zajištění obrany státu; 

• výroba dalších kusů výrobku by měla být zahájena až po schválení dokumentace 
výrobku 

 
Vzor 8 • SOJ bude uplatněno v rozsahu konečné kontroly; 

• je uplatněn ČOS 051673, 1. vydání, Změna 1, Požadavky NATO na ověřování 
kvality při výstupní kontrole a zkoušení; 

• je uplatněn požadavek na zpracování plánu kvality v příslušném rozsahu  
• provádění SOJ pouze na území ČR 

 
Vzor 9 • SOJ bude uplatněno v rozsahu konečné kontroly; 

• je uplatněn ČOS 051673, 1. vydání, Změna 1, Požadavky NATO na ověřování 
kvality při výstupní kontrole a zkoušení; 

• je uplatněn požadavek na zpracování plánu kvality v příslušném rozsahu  
 

Vzor 10 • SOJ bude provedeno v kontextu smluvního uplatnění jedné z publikací AQAP- 
2110, Ed. D, Ver. 1 nebo AQAP 2131 Ed. C, Ver. 1 

Vzor 11 • Uplatňuje se s některým ze vzorů 1 až 7   

Vzor 12 • Uplatňuje se se vzorem 8 

Vzor 13 • Uplatňuje se se vzorem 9 
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